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jakie ma byc¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu
Stowarzyszenia w sktadzie rozstrzygajgcym kwestie dotyczgce handlu
ustanowionego na mocy Uktadu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejskag
i Europejskg Wspdlnotg Energii Atomowej oraz ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Gruzjg, z drugiej strony, w odniesieniu

do aktualizacji zatgcznika Il (Zblizenie przepiséw) dotyczgcego zasad
majgcych zastosowanie do normalizacji, akredytacji, oceny zgodnosci,
regulacji technicznych i metrologii oraz zatgcznika XVI (Zamowienia
publiczne) do Uktadu
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ANNEX

ZALACZNIK

do
whniosku dotyczacego decyzji Rady

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komitetu Stowarzyszenia w skladzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu
ustanowionego na mocy Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unia Europejska i Europejska
Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,

a Gruzja, z drugiej strony, w odniesieniu do aktualizacji zalgcznika I1I (Zblizenie
przepisow) dotyczacego zasad majacych zastosowanie do normalizacji, akredytacji,
oceny zgodnosci, regulacji technicznych i metrologii oraz zalagcznika XVI (Zamowienia
publiczne) do Ukladu
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ZALACZNIK

PROJEKT

DECYZJA NR 1/2018 KOMITETU STOWARZYSZENIA UE-GRUZJA
W SKEADZIE ROZSTRZYGAJACYM KWESTIE DOTYCZACE HANDLU

zZ dnia ... 2018 r.

w sprawie aktualizacji zalacznika I11-A do Ukladu o stowarzyszeniu

KOMITET STOWARZYSZENIA W SKLADZIE ROZSTRZYGAJACYM KWESTIE
DOTYCZACE HANDLU,

uwzgledniajac Uktad o stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska i1 Europejska Wspolnota
Energii Atomowej oraz ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Gruzja, z drugiej
strony (,,Uktad”), podpisany w Brukseli dnia 16 czerwca 2014 r., a w szczegdlnosci jego
art. 47,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie zart. 431 Uktadu o stowarzyszeniu migdzy Unia Europejska i Europejska
Wspolnota Energii Atomowej oraz ich panstwami czionkowskimi, z jednej strony,
a Republikag Moldawii, z drugiej strony (,,Uktad”), Uktad ten wszedt w zycie w dniu
1 lipca 2016 1.

(2)  Art. 47 Uktadu stanowi, ze Gruzja stopniowo osiagga zblizenie z odno§nym dorobkiem
prawnym Unii zgodnie z przepisami zatgcznika III-A 1 zalgcznika III-B do Uktadu,
a zafgcznik III-A moze zosta¢ zmieniony decyzja Komitetu Stowarzyszenia.

3) Od parafowania Uktadu w dniu 29 listopada 2013 r. niektére unijne akty prawne
wymienione w zataczniku III-A do Uktadu zostaly przeksztalcone lub uchylone
1 zastgpione nowymi aktami, a nowe akty unijne zostaty notyfikowane Gruzji.

(4)  Nalezy zatem uaktualni¢ zalacznik III-A do Ukladu, aby odzwierciedlat on zmiany
dotyczace dorobku prawnego Unii wymienionego w tym zalaczniku. Ze wzgledu na
przejrzystos¢, zatacznik I1I-A do Uktadu nalezy zaktualizowa¢ w calosci.

(5)  Nalezy okresli¢ okres, w jakim Gruzja ma wdrozy¢ nowe unijne akty do swojego
prawodawstwa krajowego. Dlatego w zataczniku III-A wymieniono nowe terminy
zblizenia przepisow Gruzji do aktow unijnych wymienionych w tym zataczniku,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Zatacznik I1I-A  do Uktadu o stowarzyszeniu miedzy Unia Europejska 1 Europejska
Wspolnotg Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Gruzja,
z drugiej strony, zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w dodatku do niniejszej decyzji.
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Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.
W imieniu Komitetu Stowarzyszenia

w sktadzie rozstrzygajgcym kwestie dotyczqce
handlu

Przewodniczgcy

PL 2
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Dodatek
AKTUALIZACJA ZALACZNIKA III-A DO UKLADU O STOWARZYSZENIU

Zatacznik I1I-A otrzymuje brzmienie:

WYKAZ PRZEPISOW SEKTOROWYCH OBJETYCH ZBLIZENIEM

Ponizszy wykaz odzwierciedla priorytety Gruzji w odniesieniu do zblizenia przepisow
z dyrektywami UE opartymi na og6lnym i nowym podejsciu, jak wskazano w strategii rzadu
Gruzji dotyczacej normalizacji, akredytacji, oceny zgodno$ci, regulacji technicznych
i metrologii oraz programie dotyczacym reform ustawodawczych i przyjecia regulacji
technicznych z marca 2010 .

1. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/424 z dnia 9 marca
2016 r. w sprawie urzadzen kolei linowych i uchylenia dyrektywy 2000/9/WE'

Ramy czasowe: w ciggu pi¢ciu lat od daty wej$cia w zycie niniejszego Uktadu

2. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/33/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych dzwigow
i elementow bezpieczenstwa do dzwigdw (wersja przeksztatcona)?

Ramy czasowe: w ciggu pigciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

3. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/68/UE z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
udostepniania na rynku urzadzen cisnieniowych (wersja przeksztalcona)?

Ramy czasowe: w ciagu pigciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

4, Dyrektywa Rady 92/42/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie wymogow sprawnosci
dla nowych kottéw wody goracej opalanych paliwem ptynnym lub gazowym®*

Ramy czasowe: w ciggu 2013 r.

5. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/29/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
udostepniania na rynku prostych zbiornikow ci$nieniowych (wersja przeksztalcona)®

Ramy czasowe: w ciggu pi¢ciu lat od daty wej$cia w zycie niniejszego Uktadu

6. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/53/UE z dnia 20 listopada 2013 r.
w sprawie rekreacyjnych jednostek ptywajacych i skuterow wodnych i uchylajaca
dyrektywe 94/25/WE®

Ramy czasowe: w ciggu pigciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

Dz.U.L 81z31.3.2016,s. 1.
Dz.U.L 96 229.3.2014, s. 251.
Dz.U.L 189 z27.6.2014, s. 164.
Dz.U.L 167 222.6.1992, s. 16.
Dz.U. L 96 229.3.2014, s. 45.
Dz.U. L 354 z28.12.2013, s. 90.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:189:FULL&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:189:FULL&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:189:FULL&from=EN

Dyrektywa Komisji 2008/43/WE z dnia 4 kwietnia 2008 r. w sprawie ustanowienia
systemu oznaczania i $ledzenia materiatow wybuchowych przeznaczonych do uzytku
cywilnego, zgodnie z dyrektywa Rady 93/15/EWG’

Ramy czasowe: w ciggu pigciu lat od daty wejsScia w zycie niniejszego Uktadu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/34/UE z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
urzadzen i systemow ochronnych przeznaczonych do uzytku w atmosferze potencjalnie
wybuchowej (wersja przeksztatcona)®

Ramy czasowe: w ciggu pigciu lat od daty wejsScia w zycie niniejszego Uktadu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych
udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE’

Ramy czasowe: w ciggu pi¢ciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

10.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
W sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
kompatybilnosci elektromagnetycznej (wersja przeksztatcona)'”

Ramy czasowe: w ciggu o$miu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

11.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania

w okreslonych granicach napiecia (wersja przeksztatcona)'!

Ramy czasowe: w ciggu o$miu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

12.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia
2017 r. w sprawie wyrobow medycznych, zmiany dyrektywy 2001/83/WE,
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 i rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia
dyrektyw Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG"

Ramy czasowe: w ciagu o$miu lat od daty wejscia w Zycie niniejszego Uktadu

13.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/746 z dnia 5 kwietnia
2017 r. w sprawie wyrobow medycznych do diagnostyki in vitro oraz uchylenia
dyrektywy 98/79/WE i decyzji Komisji 2010/227/UE"

Ramy czasowe: w ciggu o$miu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

14.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/426 z dnia 9 marca
2016 r. w sprawie urzadzen spalajacych paliwa gazowe oraz uchylenia dyrektywy
2009/142/WE™

Dz.U.L 94 2 5.4.2008, s. 8.
Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 309.
Dz.U.L 153 222.5.2014, 5. 62.
Dz.U.L 96 229.3.2014, s. 79.
Dz.U.L 96 229.3.2014, s. 357.
Dz.U.L 117z 5.5.2017,s. 1.
Dz.U.L 117 z5.5.2017, s. 176.
Dz.U.L 81 z31.3.2016, s. 99.
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Ramy czasowe: w ciggu pi¢ciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

15.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca
2016 r. w sprawie srodkow ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady
89/686/EWG"

Ramy czasowe: w ciagu pigciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

16.

Dyrektywa 98/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca 1998 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych si¢ do
maszyn'¢

Ramy czasowe: w ciggu pi¢ciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

17.

w sprawie bezpieczenstwa zabawek '’

Ramy czasowe: w ciggu pi¢ciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE z dnia 18 czerwca 2009 r.

18.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 z dnia 9 marca
2011 r. ustanawiajgce zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow
budowlanych i uchylajace dyrektywe Rady 89/106/EWG'®

Ramy czasowe: w ciggu o$miu lat od daty wejscia w zycie niniejszego Ukladu

19.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/31/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
udostepniania na rynku wag nieautomatycznych (wersja przeksztalcona)'’

Ramy czasowe: w ciggu o$miu lat od daty wejsScia w zycie niniejszego Uktadu

20.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/32/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
udostepniania na rynku przyrzadéw pomiarowych (wersja przeksztatcona)®

Ramy czasowe: w ciggu osmiu lat od daty wejScia w zycie niniejszego Uktadu

Dz.U.L 81z31.3.2016,s. 51.
Dz.U.L 207 z23.7.1998, s. 1.
Dz.U.L 170 z 30.6.2009, s. 1.
Dz.U.L 882z4.4.2011,s.5.
Dz.U.L 96 229.3.2014, s. 107.
Dz.U. L 96 229.3.2014, s. 149.
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PROJEKT

DECYZJA NR 2/2018 KOMITETU STOWARZYSZENIA UE-GRUZJA
W SKEADZIE ROZSTRZYGAJACYM KWESTIE DOTYCZACE HANDLU

zZ dnia ... 2018 r.

w sprawie aktualizacji zalacznika XVI do Ukladu o stowarzyszeniu

KOMITET STOWARZYSZENIA W SKLADZIE ROZSTRZYGAJACYM KWESTIE
DOTYCZACE HANDLU,

uwzgledniajac Uktad o stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska i1 Europejska Wspolnota
Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Gruzja, z drugiej
strony (,,Uktad”), podpisany w Brukseli dnia 16 czerwca 2014 r., a w szczegdlnosci jego
art. 142, art. 146 oraz art. 408,

uwzgledniajac decyzje Rady Stowarzyszenia nr 3/2014 z dnia 17 listopada 2014 r. w sprawie
przekazania niektorych uprawnien Rady Stowarzyszenia Komitetowi Stowarzyszenia
w skladzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu?!

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 431 Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska
Wspo6lnota Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,
a Republika Moldawii, z drugiej strony (,,Uktad), Uktad ten wszedt w zycie w dniu
1 lipca 2016 1.

(2) Zgodnie z art. 142 Uktadu progi wartosci dla zamowien publicznych przewidzianych
w zataczniku XVI-A podlegaja regularnemu przegladowi, poczawszy od roku wejscia
w zycie Uktadu, akorekta progow jest przyjmowana decyzja Komitetu
Stowarzyszenia w skladzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu.

3) Art. 406 ust. 3 Uktadu stanowi, ze Rada Stowarzyszenia UE-Gruzja jest uprawniona
do aktualizacji i1zmiany zalgcznikow do Uktadu. Rada Stowarzyszenia decyzja
nr 1/2014 z dnia 17 listopada 2014 r. upowaznita Komitet Stowarzyszenia w sktadzie
rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu do dokonania aktualizacji lub zmiany
niektorych zatacznikéw dotyczacych zagadnien zwigzanych z handlem.

(4)  Zgodnie zart. 146 Uktadu Gruzja zapewnia stopniowe dostosowanie swoich
przepisow dotyczacych zamdwien publicznych do dorobku prawnego Unii w tej
dziedzinie, zgodnie z harmonogramem okreslonym w zataczniku XVI-B do Uktadu.

(5) Od parafowania Ukladu w dniu 29 listopada 2013 r. niektére unijne akty prawne
wymienione w zalaczniku XVI do Ukladu zostaty przeksztalcone lub uchylone
1 zastgpione nowym aktem, a nowe akty unijne zostaty notyfikowane Gruz;ji:

A Dz.U.L9z5.1.2015,s.31.
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(6)

(7)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie udzielania koncesji*?

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego
2014r. wsprawie zamowien publicznych, uchylajagca  dyrektywe
2004/18/WE?

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2014/25/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie udzielania zamowien przez podmioty dziatajace w sektorach
gospodarki wodnej, energetyki, transportu iuslug pocztowych, uchylajaca
dyrektywe 2004/17/WE?

Nalezy zatem uaktualni¢ zatagcznik XVI do Ukladu, aby odzwierciedlal on zmiany
dotyczace dorobku prawnego Unii wymienionego w tym zalgczniku, zgodnie
z art. 142 1 art. 146 Uktadu.

W interesie przejrzystosci nalezy uaktualni¢ zatacznik XVI w catosci i zastapi¢ go
tekstem zawartym w dodatku do niniejszej decyz;ji.

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Zaktacznik XVI do Uktadu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota
Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Gruzja, z drugiej
strony, zastepuje si¢ zalacznikiem znajdujacym si¢ w dodatku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Komitetu Stowarzyszenia
w skiadzie rozstrzygajgcym kwestie dotyczgce
handlu

Przewodniczqgcy

22
23
24

Dz.U.L 94 z228.3.2014, s. 1.
Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 65.
Dz.U. L 94 2 28.3.2014, s. 243.
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Dodatek

AKTUALIZACJA ZALACZNIKA XVI DO UKLADU O STOWARZYSZENIU

ZAMOWIENIA PUBLICZNE
ZALACZNIK XVI-A

PROGI

Warto$¢ progdbw wymienionych w art. 142 ust. 3 niniejszego Uktadu dla obu Stron

Wynosi:

a) 144 000 EUR dla zamowien publicznych na dostawy i ustugi udzielanych
przez instytucje administracji centralnej lub konkurséw organizowanych przez
te instytucje;

b) 221 000 EUR w przypadku zamowien publicznych na dostawy i ustugi nie
ujetych w lit. a);

c) 5548 000 EUR dla zamowien publicznych na roboty budowlane;

d) 5 548 000 EUR w przypadku zamowien na roboty budowlane w sektorze
uzytecznos$ci publicznej;

e) 5548000 EUR w przypadku koncesji;

f) 443 000 EUR dla zaméwien na dostawy iustugi w sektorze uzyteczno$ci
publicznej;

g) 750 000 EUR dla zaméwien publicznych na ustugi spoleczne i inne szczegdlne
ustugi;

h) 1 000 000 EUR dla zamoéwien publicznych na ustugi spoteczne iinne

szczegllne ustugi w sektorze uzytecznosci publiczne;j.
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ZALACZNIK XVI-B

ORIENTACYJNE RAMY CZASOWE REFORM INSTYTUCJONALNYCH,

ZBLIZENIA PRZEPISOW I PRZYZNANIA DOSTEPU DO RYNKU

Etap Orientacyjne | Dostep do Dostep do
ramy czasowe | rynku rynku
przyznany UE | przyznany
przez Gruzje Gruzji przez
UE
1 Wdrozenie art. 143 Trzy lata po Dostawy dla Dostawy dla
ust. 2 1 art. 144 wejsciu instytucji instytucji
niniejszego Uktadu W Zycie administracji administracji
niniejszego centralnej centralnej
Uzgodnienie strategii | Ukladu
reformy okreslonej
w art. 145
niniejszego Uktadu
2 Zblizenie przepisow | Pig¢ lat po Dostawy dla Dostawy dla Zataczniki
1 wdrozenie wejsciu wladz wiadz XVI-Ci
podstawowych w zycie panstwowych, | panstwowych, | XVI-D
elementow niniejszego regionalnych regionalnych
dyrektywy Uktadu 1 lokalnych i lokalnych
2014/24/UE oraz oraz oraz
dyrektywy Rady podmiotoéw podmiotéw
89/665/EWG prawa prawa
publicznego publicznego
3 Zblizenie przepisow | Szes¢ lat po Dostawy dla Dostawy dla Zataczniki
1 wdrozenie wejsciu wszystkich wszystkich XVI-E i
podstawowych W zycie podmiotow podmiotow XVI-F
elementow niniejszego zamawiajacych | zamawiajacych
dyrektywy Uktadu w sektorze
2014/25/UE oraz ushug
dyrektywy uzytecznosci
92/13/EWG publicznej
4 Zblizenie przepiséw | Siedem lat po | ZamoOwienia ZamoOwienia Zataczniki
1 wdrozenie innych wejsciu na roboty na roboty XVI-G,
elementow W zycie budowlane budowlane XVI-H
dyrektywy niniejszego 1 ustugi oraz i ustugi oraz oraz XVI-
2014/24/UE oraz Uktadu koncesje dla koncesje dla I
dyrektywy Rady wszystkich wszystkich
2014/23/UE instytucji instytucji
zamawiajacych | zamawiajacych
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Zblizenie przepisow | Osiem lat po | Zamoéwienia Zamowienia Zakaczniki
1 wdrozenie innych wejsciu na roboty na roboty XVI-J i
elementow W Zycie budowlane budowlane XVI-K
dyrektywy niniejszego 1 ustugi dla i ustugi dla
2014/25/UE Uktadu wszystkich wszystkich

podmiotow podmiotow

zamawiajacych | zamawiajacych

w sektorze w sektorze

ustug ushug

uzytecznos$ci uzytecznosci

publiczne;j publiczne;j
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ZALACZNIK XVI-C
PODSTAWOWE ELEMENTY DYREKTYWY 2014/24/UE
z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamowien publicznych
(Etap 2)
TYTUL I
Zakres stosowania, definicje 1 zasady ogdlne
ROZDZIAL 1
Zakres stosowania i definicje
Sekcja 1 — Przedmiot i definicje
Artykut 1 Przedmiot i zakres stosowania: ust. 1,2,516

Artykut2  Definicje: ust. 1, pkt 1), 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12), 13), 18), 19), 20),
22), 23), 24)

Artykut 3 Zamowienia mieszane

Sekcja 2 - Progi
Artykut 4 Kwoty progowe

Artykut 5 Metody obliczania szacunkowej warto$ci zamoOwienia

Sekcja 3 - Wylaczenia

Artykut 7 Zamowienia w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu iuslug
pocztowych

Artykut 8 Szczegdlne wylaczenia w dziedzinie tacznosci elektronicznej

Artykut 9 Zamowienia publiczne udzielane ikonkursy organizowane zgodnie

z przepisami mi¢dzynarodowymi
Artykut 10 Wylaczenia szczegdlne dotyczace zamowien na ushugi
Artykut 11 Zamowienia na ustugi udzielane na podstawie prawa wylacznego

Artykut 12 Zamowienia publiczne migdzy podmiotami sektora publicznego

Sekcja 4 — Sytuacje szczegolne

Podsekcja 1:  Zamodwienia subsydiowane oraz ustugi badawcze i rozwojowe

11 PL



PL

Artykut 13

Artykut 14

Podsekcja 2:

Artykut 15
Artykut 16

Artykut 17

ROZDZIAL 11

Zamowienia subsydiowane przez instytucje zamawiajgce

Ustugi badawcze 1 rozwojowe

Zamowienia obejmujace aspekty obronnosci lub bezpieczenstwa
Obronnos¢ 1 bezpieczenstwo

Zamowienia mieszane obejmujace aspekty obronnosci lub bezpieczenstwa

Zamowienia publiczne 1konkursy obejmujace aspekty obronnosci lub
bezpieczenstwa, udzielane Ilub organizowane na mocy przepisow
mig¢dzynarodowych

Przepisy ogolne

Artykut 18
Artykut 19
Artykut 21
Artykut 22
Artykut 23

Artykut 24

TYTUL II

Zasady udzielania zaméwien

Wykonawcy

Poufnos¢

Zasady majace zastosowanie do komunikacji: ust. 2-6
Nomenklatury

Konflikty intereséw

Przepisy dotyczace zamoéwien publicznych

ROZDZIAL 1

Procedury

Artykut 26 ~ Wybor procedury: ust. 1, 2, pierwsza alternatywa w ust. 4, 5, 6
Artykut 27 Procedura otwarta

Artykut 28  Procedura ograniczona

Artykut 29  Procedura konkurencyjna z negocjacjami

Artykut 32 Stosowanie procedury negocjacyjnej bez uprzedniej publikacji
ROZDZIAL III

Przeprowadzenie postgpowania
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Sekcja 1 — Przygotowanie

Artykut 40
Artykut 41
Artykut 42
Artykut 43
Artykul 44
Artykut 45
Artykul 46

Artykut 47

Wstepne konsultacje rynkowe

Wezesniejszy udzial kandydatow lub oferentow

Specyfikacje techniczne

Etykiety

Raporty z testow, certyfikacja i inne $srodki dowodowe: ust. 1, 2
Oferty wariantowe

Podziat zamowien na czgsci

Wyznaczanie termindw

Sekcja 2 — Publikacja 1 przejrzystosé

Artykut 48
Artykut 49
Artykut 50

Artykut 51

Artykut 53
Artykut 54

Artykut 55

Wstepne ogloszenie informacyjne
Ogtoszenie o zamowieniu
Ogloszenie o udzieleniu zamoéwienia: ust. 114

Forma 1sposob publikacji ogloszen: ust. 1 akapit pierwszy, ust. 5 akapit
pierwszy

Dostepnos¢ w formie elektronicznej dokumentow zamowienia
Zaproszenie kandydatow

Informowanie kandydatow i oferentow

Sekcja 3 — Wybor uczestnikdw oraz udzielenie zamdwienia

Artykul 56

Podsekcja 1:

Artykut 57
Artykut 58
Artykut 59
Artykut 60
Artykut 62

Artykut 63

Zasady ogolne

Kryteria kwalifikacji podmiotowe;j

Podstawy wykluczenia

Kryteria kwalifikacji

Jednolity europejski dokument zamowienia ust. 1 mutatis mutandis, ust. 4
Srodki dowodowe

Normy zapewniania jako$ci i normy zarzadzania Srodowiskowego: ust. 112

Poleganie na zdolno$ci innych podmiotow
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Podsekcja 2:  Ograniczanie liczby kandydatow, ofert i rozwigzan

Artykut 65  Ograniczanie liczby kwalifikujacych si¢ kandydatéw, ktorzy zostang
zaproszeni do udziatu

Artykut 66  Ograniczanie liczby ofert i rozwigzan
Podsekcja 3:  Udzielenie zamowienia

Artykut 67  Kryteria udzielenia zamdwienia

Artykut 68  Rachunek kosztow cyklu zycia: ust. 112

Artykut 69  Razaco niskie oferty: ust. 1-4

ROZDZIAL 1V

Realizacja zamdwienia

Artykut 70 Warunki realizacji zamowien

Artykut 71  Podwykonawstwo

Artykut 72 Modyfikacja umoéw w okresie ich obowigzywania

Artykut 73 Rozwigzywanie umoéw

TYTUL III

Szczegoblne rezimy udzielania zamowien

ROZDZIAL 1

Artykut 74 Udzielanie zamdwief na ustugi spoteczne 1 inne szczegdlne ustugi
Artykut 75  Publikacja ogloszen

Artykut 76 ~ Zasady udzielania zamowien

ZALACZNIKI

ZALACZNIK 11 WYKAZ RODZAJOW DZIALALNOSCI, O KTORYCH MOWA W
ART.2 UST. 1 PKT 6 LIT. a)

ZALACZNIK 111 WYKAZ PRODUKTOW, O KTORYCH MOWA W ART. 4 LIT. b)
W  ODNIESIENIU DO ZAMOWIEN UDZIELANYCH PRZEZ
INSTYTUCJE ZAMAWIAJACE W DZIEDZINIE OBRONNOSCI

ZALACZNIK IV WYMAGANIA DOTYCZACE NARZEDZI 1 URZADZEN DO
ELEKTRONICZNEGO ODBIORU OFERT, WNIOSKOW O
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DOPUSZCZENIE DO UDZIALU ORAZ PLANOW I PROJEKTOW W
KONKURSACH

ZALACZNIK V INFORMACIE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU

Czesé A: INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W
OGLOSZENIU O PUBLIKACJI WSTEPNEGO OGLOSZENIA
INFORMACYJNEGO NA PROFILU NABYWCY

Cze$é B: INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC WE
WSTEPNYM OGLOSZENIU INFORMACYINYM (o ktérym mowa
w art. 48)

Czesé C: INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W

OGLOSZENIU O ZAMOWIENIU (o ktéorym mowa w art. 49)

Czeé¢ D: INFORMACIJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU
O UDZIELENIU ZAMOWIENIA (o ktéorym mowa w art. 50)

Czes¢ G: INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W
OGLOSZENIU O MODYFIKACJI UMOWY W OKRESIE JEJ
OBOWIAZYWANIA (o0 ktorym mowa w art. 72 ust. 1)

Czes¢ H: INFORMACIJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU
O ZAMC)WIENIU NA USLUGI SPOLECZNE 1 INNE
SZCZEGOLNE USLUGI (o ktorym mowa w art. 75 ust. 1)

Czeé¢ I: INFORMACIE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC WE WSTEPNYCH
OGLOSZENIACH INFORMACYJINYCH DOTYCZACYCH USLUG
SPOLECZNYCH I INNYCH SZCZEGOLNYCH USEUG (o ktorych
mowa w art. 75 ust. 1)

Czesé J: INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W
OGLOSZENIACH 0 UDZIELENIU ZAMOWIENIA
DOTYCZACYCH ZAMOWIEN NA USLUGI SPOLECZNE I INNE
SZCZEGOLNE USLUGI (o ktorych mowa w art. 75 ust. 2)

ZAELACZNIK VII  DEFINICJE NIEKTORYCH SPECYFIKACIJI TECHNICZNYCH

ZALACZNIK IX TRESC ZAPROSZEN DO SKEADANIA OFERT, DO UDZIALU W
DIALOGU LUB DO POTWIERDZENIA ZAINTERESOWANIA
PRZEWIDZIANYCH W ART. 54

ZALACZNIK X WYKAZ MIEDZYNARODOWYCH KONWENCII W ZAKRESIE
PRAWA SOCJALNEGO I PRAWA OCHRONY SRODOWISKA, O
KTORYCH MOWA W ART. 18 UST. 2

ZALACZNIK XII.  SRODKI DOWODOWE NA POTRZEBY KRYTERIOW
KWALIFIKACII

ZALACZNIK XIV  USLUGI, O KTORYCH MOWA W ART. 74
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ZALACZNIK XVI-D
PODSTAWOWE ELEMENTY DYREKTYWY 89/665/EWG

z dnia 21 grudnia 1989 r. w sprawie koordynacji przepisow ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych odnoszacych si¢ do stosowania procedur odwolawczych w zakresie
udzielania zamowien publicznych na dostawy i roboty budowlane (dyrektywa
89/665/EWG)

zmieniona dyrektywa 2007/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 grudnia
2007 r. zmieniajacq dyrektywy Rady 89/665/EWG i 92/13/EWG w zakresie poprawy
skutecznosci procedur odwolawczych w dziedzinie udzielania zamowien publicznych
(dyrektywa 2007/66/WE) oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE
z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania koncesji (dyrektywa 2014/23/UE)?®
(Etap 2)

Artykut 1 Zakres stosowania i dostepno$¢ procedur odwolawczych
Artykut 2 Wymogi dotyczace procedur odwotawczych

Artykut 2a  Okres zawieszenia typu standstill

Artykut 2b  Odstepstwa od okresu zawieszenia typu standstill:
art. 2b lit. b) akapit pierwszy

Artykut 2¢ = Terminy na wniesienie odwotania

Artykut 2d  Nieskutecznos$¢:
ust. 1 lit. b)
ust. 213
Artykut 2e  Naruszenia niniejszej dyrektywy i inne kary

Artykut 2f  Terminy

2 Gruzinskie przepisy wdrazajace zalacznik XVI-D staja si¢ skuteczne w odniesieniu do procedur
odwotlawczych dotyczacych udzielania konces;ji (dyrektywa 2014/23/UE) poczawszy od etapu 4.
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ZALACZNIK XVI-E
PODSTAWOWE ELEMENTY DYREKTYWY 2014/25/UE

z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zaméwien przez podmioty dzialajace
w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i uslug pocztowych

(Etap 3)
TYTUL I
Zakres stosowania, definicje i zasady ogdlne
ROZDZIAL 1
Przedmiot i definicje
Artykut 1 Przedmiot i zakres stosowania: ust. 1,2,516
Artykut 2 Definicje: pkt 1-9, 13-16 1 18-20
Artykut 3 Instytucje zamawiajace (ust. 1 14)

Artykut 4 Podmioty zamawiajace: ust. 1-3

Artykut 5 Zamowienia mieszane obejmujace taki sam rodzaj dziatalnos$ci
Artykut 6 Zamowienia obejmujace kilka rodzajow dziatalno$ci
ROZDZIAL 11

Rodzaje dziatalnosci

Artykut 7 Przepisy wspolne

Artykut 8 Gaz 1 energia cieplna

Artykut 9 Energia elektryczna

Artykut 10 Gospodarka wodna

Artykut 11 Ustugi transportowe

Artykut 12 Porty i porty lotnicze

Artykut 13 Ustugi pocztowe

Artykut 14 Wydobycie ropy naftowej i gazu oraz poszukiwanie lub wydobycie wegla lub

innych paliw statych

ROZDZIAL 111
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Zakres przedmiotowy

Sekcja 1 — Progi

Artykut 15

Artykul 16

Kwoty progowe

Metody obliczania szacunkowej warto$ci zamowienia: ust. 1-4 1 7-14

Sekcja 2 — Zamoéwienia i konkursy wylaczone: przepisy szczegoélne dotyczace zamowien
obejmujacych aspekty obronnosci i bezpieczenstwa

Podsekcja 1:

Wytaczenia majace zastosowanie do wszystkich podmiotéw zamawiajacych

oraz szczegllne wylaczenia dotyczace sektorow gospodarki wodnej i energetyki

Artykut 18

trzecim: ust. 1

Artykut 19

Artykut 20

Artykut 21
Artykut 22

Artykut 23

Podsekcja 2:
Artykut 24
Artykut 25

Artykut 26

Artykut 27

Podsekcja 3:

Zamowienia udzielane na potrzeby odsprzedazy lub dzierzawy osobom

ZamoOwienia udzielane ikonkursy organizowane winnym celu niz
wykonywanie jednego z rodzajow dziatalno$ci objetych niniejsza dyrektywa
lub w celu wykonywania takiej dziatalno$ci w panstwie trzecim: ust. 1

Zamowienia udzielane 1konkursy organizowane zgodnie z przepisami
miedzynarodowymi

Wytaczenia szczegolne dotyczace zamdwien na ustugi
Zamowienia na ustugi udzielane na podstawie prawa wytacznego

Zamowienia udzielane przez niektére podmioty zamawiajagce na zakup wody
oraz dostawe energii lub paliw do produkcji energii

Zamowienia obejmujace aspekty obronnos$ci lub bezpieczenstwa
Obronnos$¢ 1 bezpieczenstwo
Zamowienia mieszane obejmujace aspekty obronnosci lub bezpieczenstwa

Zamowienia obejmujace kilka rodzajow dziatalno$ci oraz obejmujace aspekty
obronnosci lub bezpieczenstwa

Zamowienia 1 konkursy obejmujace aspekty obronnosci lub bezpieczenstwa,
udzielane lub organizowane na mocy przepisow miedzynarodowych

Stosunki  szczegdlne (wspotpraca, przedsiebiorstwa powigzane oraz

przedsigwzigcia typu joint venture)

Artykut 28
Artykut 29

Artykut 30

ZamoOwienia mi¢dzy instytucjami zamawiajagcymi
ZamoOwienia udzielane przedsiebiorstwu powigzanemu

Zamowienia udzielane przedsiewzigciu typu joint venture lub podmiotowi
zamawiajagcemu wchodzgcemu w sktad przedsigwzigcia typu joint venture
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Podsekcja 4:  Sytuacje szczegdlne

Artykut 32 Ustugi badawcze i rozwojowe

ROZDZIAL 1V

Zasady ogolne

Artykut 36 Zasady udzielania zaméwien

Artykut 37  Wykonawcy

Artykut 39 Poufnosé

Artykut 40  Zasady majace zastosowanie do komunikacji
Artykut 41  Nomenklatury

Artykut 42 Konflikty interesow

TYTUL II

Przepisy majace zastosowanie do zaméwien
ROZDZIAL 1

Procedury

Artykut 44 Wybor procedury: ust. 1, 2, 4
Artykut 45 Procedura otwarta

Artykut 46 Procedura ograniczona

Artykut 47  Procedura negocjacyjna zuprzednim zaproszeniem do
o zamdwienie

ubiegania

si¢

Artykut 50  Stosowanie procedury negocjacyjnej bez uprzedniego zaproszenia do

ubiegania si¢ 0 zamdwienie lit. a) — 1)

ROZDZIAL 111

Przeprowadzenie postgpowania

Sekcja 1 — Przygotowanie

Artykut 58  Wstepne konsultacje rynkowe

Artykut 59  Wecze$niejszy udziat kandydatow lub oferentow

Artykut 60  Specyfikacje techniczne
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Artykut 61
Artykut 62
Artykut 63
Artykul 64
Artykut 65

Artykul 66

Etykiety

Raporty z testow, certyfikacja 1 inne $srodki dowodowe
Przekazywanie specyfikacji technicznych

Oferty wariantowe

Podzial zamoéwien na czg$ci

Wyznaczanie terminéw

Sekcja 2 — Publikacja i przejrzystosé¢

Artykut 67
Artykut 68
Artykut 69
Artykut 70
Artykut 71
Artykut 73
Artykut 74

Artykut 75

Okresowe ogloszenie informacyjne

Ogloszenie o istnieniu systemu kwalifikowania

Ogtoszenie o zamowieniu

Ogloszenie o udzieleniu zaméwienia: ust. 1, 3, 4

Forma i sposéb publikacji ogloszen: ust. 1 oraz ust. 5 akapit pierwszy
Dostepnos¢ w formie elektronicznej dokumentow zamowienia
Zaproszenie kandydatow

Informowanie wnioskujacych o zakwalifikowanie, kandydatow i oferentéw

Sekcja 3 — Wybor uczestnikow oraz udzielenie zamowienia

Artykut 76

Podsekcja 1:

Artykut 78
Artykut 79

Artykut 80

Artykut 81

Podsekcja 2:

Artykut 82
Artykut 83

Artykut 84

Zasady ogolne

Systemy kwalifikowania oraz kwalifikacja podmiotowa
Kryteria kwalifikacji podmiotowe;j

Poleganie na zdolno$ci innych podmiotow: ust. 2

Stosowanie podstaw wykluczenia oraz kryteriow kwalifikacji przewidzianych
w dyrektywie 2014/24/UE

Normy zapewniania jako$ci i normy zarzadzania sSrodowiskowego: ust. 1, 2
Udzielenie zaméwienia

Kryteria udzielenia zamoéwienia

Rachunek kosztéw cyklu zycia: ust. 112

Razaco niskie oferty: ust. 1-4
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ROZDZIAL 1V: Realizacja zamdwienia

Artykut 87  Warunki realizacji zamowien

Artykut 88  Podwykonawstwo

Artykut 89  Modyfikacja uméw w okresie ich obowigzywania

Artykut 90  Rozwigzywanie umoéw

TYTUL I

Szczegoblne rezimy udzielania zamoéwien

ROZDZIAL 1

Ustugi spoteczne i inne szczego6lne ushugi

Artykut 91  Udzielanie zamdwief na ustugi spoteczne 1 inne szczegdlne ustugi
Artykut 92 Publikacja ogloszen

Artykut 93 Zasady udzielania zamowien

ZAL ACZNIKI
ZALACZNIK I Wykaz rodzajow dziatalno$ci przewidziany w art. 2 pkt 2 lit. a)

ZALACZNIK V Wymagania dotyczace narzedzi i urzadzen do elektronicznego odbioru
ofert, wnioskdw o dopuszczenie do udzialu, wnioskow o zakwalifikowanie,
a takze planow i projektéw w konkursach

ZALACZNIK VI A Informacje, jakie nalezy zamiesci¢ w okresowym ogloszeniu
informacyjnym (o ktorym mowa w art. 67)

ZALACZNIK VI B Informacje, jakie nalezy zamie$ci¢ w ogloszeniu o publikacji
okresowego ogloszenia informacyjnego na profilu nabywcy, ktére nie jest
stosowane jako zaproszenie do ubiegania si¢ 0 zamowienie (zgodnie z art. 67
ust. 1)

ZALACZNIK VIII  Definicje niektorych specyfikacji technicznych
ZALACZNIK IX Wymogi dotyczace publikacji

ZALACZNIK X Informacje, jakie nalezy zamie$ci¢ w ogloszeniu o istnieniu systemu
kwalifikowania (o ktérym mowa w art. 44 ust. 4 lit. b) oraz art. 68)

ZALACZNIK XI Informacje, jakie mnalezy zamie$ci¢ w ogloszeniu o zamowieniu
(zgodnie z art. 69)

ZALACZNIK XII  Informacje, jakie nalezy zamie$ci¢ w ogloszeniu o udzieleniu
zamowienia (zgodnie z art. 70)
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ZALACZNIK XIII  Tres¢ zaproszen do wudzialu wdialogu, do negocjacji lub do
potwierdzenia zainteresowania, przewidzianych w art. 74

ZALACZNIK XIV  Wykaz migdzynarodowych konwencji w zakresie prawa socjalnego
1 prawa ochrony $rodowiska, o ktéorych mowa w art. 36 ust. 2

ZALACZNIK XVI  Informacje, jakie nalezy zamie$ci¢ w ogloszeniu o modyfikacji umowy
w trakcie jej obowigzywania (zgodnie z art. 89 ust. 1)

ZALACZNIK XVII  Ustugi, o ktéorych mowa w art. 91

ZALACZNIK XVIII Informacje, jakie nalezy zamie$ci¢ w ogloszeniu o zamowieniu
dotyczacym uslug spotecznych i innych szczegdlnych ustug (o ktérym mowa
w art. 92)

22

PL



PL

ZALACZNIK XVI-F
PODSTAWOWE ELEMENTY DYREKTYWY RADY 92/13/EWG

z dnia 25 lutego 1992 r. koordynujacej przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne odnoszace si¢ do stosowania przepisow wspolnotowych w procedurach
zamoéwien publicznych podmiotéow dzialajacych w sektorach gospodarki wodnej,
energetyki, transportu i telekomunikacji (dyrektywa 92/13/EWG)

zmienionej dyrektywa 2007/66/WE oraz dyrektywa 2014/23/UE?¢
(Etap 3)
Artykut 1 Zakres stosowania i dostepno$¢ procedur odwolawczych
Artykut 2 Wymagania dotyczace procedur odwotawczych
Artykut 2a  Okres zawieszenia typu standstill

Artykut 2b  Odstgpstwa od okresu zawieszenia typu standstill:
art. 2b lit. b) akapit pierwszy

Artykut 2¢  Terminy na wniesienie odwotania
Artykut 2d ~ Nieskutecznos$¢:
ust. 1 lit. b)
ust. 213
Artykut 2e  Naruszenia niniejszej dyrektywy i inne kary

Artykut 2f  Terminy

26 Gruzinskie przepisy wdrazajace zatagcznik XVI-F staja si¢ skuteczne w odniesieniu do procedur
odwolawczych dotyczacych udzielania konces;ji (dyrektywa 2014/23/UE) poczawszy od etapu 4.
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ZAYLACZNIK XVI-G
(Etap 4)
I. INNE NIEOBOWIAZKOWE ELEMENTY DYREKTYWY 2014/24/UE

Elementy dyrektywy 2014/24/UE wymienione w niniejszym zataczniku nie sa obowiazkowe,
sa jednak zalecane w ramach zblizania przepisow. Gruzja moze dokonaé zblizenia tych
elementow w terminie okreslonym w zataczniku XVI-B

TYTUL I

Zakres stosowania, definicje i1 zasady ogdlne
ROZDZIAL 1

Zakres stosowania i definicje

Sekcja 1 — Przedmiot i definicje

Artykut 2 Definicje (ust. 1 pkt 14, 16)

Artykut 20  Zamodwienia zastrzezone

ROZDZIAL 11
Techniki i instrumenty w zakresie zamowien elektronicznych i zamowien zagregowanych

Artykut 37 Scentralizowane dziatania zakupowe i centralne jednostki zakupujace

ROZDZIAL 111

Przeprowadzenie postgpowania

Sekcja 3 — Wybor uczestnikdw oraz udzielenie zamdwienia

Artykut 64  Urzedowe wykazy zatwierdzonych wykonawcow oraz certyfikacja przez
jednostki prawa publicznego lub prywatnego

TYTUL III

Szczegoblne rezimy udzielania zamoéwien

ROZDZIAL 1

Artykut 77  Zamowienia zastrzezone w odniesieniu do okre§lonych ustug

I1. INNE NIEOBOWIAZKOWE ELEMENTY DYREKTYWY 2014/23/UE
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Elementy dyrektywy 2014/23/UE wymienione w niniejszym zalaczniku nie s3 obowigzkowe,
sa jednak zalecane w ramach zblizania przepisow. Gruzja moze dokonaé zblizenia tych
elementow w terminie okreslonym w zataczniku XVI-B

TYTUL I

Przedmiot, zakres stosowania, zasady ogdlne i definicje

ROZDZIAL 1

Zakres stosowania, zasady ogolne i definicje

Sekcja IV — Sytuacje szczegolne

Artykut 24 Koncesje zastrzezone
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ZAYL.ACZNIK XVI-H
(Etap 4)

I. INNE OBOWIAZKOWE ELEMENTY DYREKTYWY 2014/24/UE

TYTUL 1

Zakres stosowania, definicje i zasady ogdlne
ROZDZIAL 1

Zakres stosowania i definicje

Sekcja 1 — Przedmiot i definicje

Artykut 2 Definicje (ust. 1 pkt 21)

Artykut 22 Zasady majace zastosowanie do komunikacji: ust. 1

TYTUL I

Przepisy dotyczace zaméwien publicznych

ROZDZIAL 1

Procedury

Artykut 26 ~ Wybor procedury: ust. 3, druga alternatywa w ust. 4
Artykut 30 Dialog konkurencyjny

Artykut 31  Partnerstwo innowacyjne

ROZDZIAL 11

Techniki i instrumenty w zakresie zamowien elektronicznych i zamowien zagregowanych

Artykut 33 Umowy ramowe

Artykut 34 Dynamiczne systemy zakupow
Artykut 35 Aukcje elektroniczne

Artykut 36 Katalogi elektroniczne

Artykut 38 Okazjonalne wspolne udzielanie zamowien

ROZDZIAL 111
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Przeprowadzenie postgpowania
Sekcja 2 — Publikacja 1 przejrzystosé

Artykut 50  Ogloszenie o udzieleniu zaméwienia: ust. 21 3

TYTUL III

Szczegoblne rezimy udzielania zamoéwien

ROZDZIAL 1T

Przepisy dotyczace konkursow

Artykut 78  Zakres stosowania

Artykut 79 Ogloszenia

Artykut 80  Reguly dotyczace organizacji konkurséw i1 kwalifikacji uczestnikow
Artykut 81  Sktad sadu konkursowego

Artykut 82 Decyzje sadu konkursowego

ZALACZNIKI
ZALACZNIK V INFORMACIE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU

Czesé E: INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W
OGLOSZENIU O KONKURSIE (o ktorym mowa w art. 79 ust. 1)

Czesé F: INFORMACJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W
OGLOSZENIU O WYNIKACH KONKURSU (o ktorym mowa
w art. 79 ust. 2)

ZALACZNIK VI INFORMACIJE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W DOKUMENTACH
ZAMOWIENIA DOTYCZACYCH AUKCJI ELEKTRONICZNYCH (ART.
35 UST. 4)

I1. OBOWIAZKOWE ELEMENTY DYREKTYWY 2014/23/UE
TYTUL I
Przedmiot, zakres stosowania, zasady ogdlne i definicje
ROZDZIAL 1
Zakres stosowania, zasady ogolne i definicje
Sekcja I — Przedmiot, zakres stosowania, zasady ogdlne, definicje i prog

Artykut 1 Przedmiot i zakres stosowania: ust. 1,214
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Artykut 2
Artykut 3
Artykut 4
Artykut 5
Artykut 6
Artykut 7

Artykut 8

Zasada swobodnego administrowania przez organy wtadzy publicznej
Zasada rownego traktowania, niedyskryminacji i przejrzystosci

Swoboda okreslania ustug swiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym
Definicje

Instytucje zamawiajace: ust. 1 14

Podmioty zamawiajace

Prog i metody obliczania szacunkowej wartosci koncesji

Sekcja II — Wylaczenia

Artykut 10

Artykut 11
Artykut 12
Artykut 13

Artykut 14

Artykut 17

Wytaczenia dotyczace koncesji udzielanych przez instytucje zamawiajace
1 podmioty zamawiajace

Szczegbdlne wylaczenia w dziedzinie tacznosci elektronicznej
Wytaczenia szczeg6lne w sektorze wodnym
Koncesje udzielane przedsi¢biorstwu powigzanemu

Koncesje udzielane przedsiewzieciu typu joint venture lub podmiotowi
zamawiajagcemu wchodzacemu w sklad przedsigwzigcia typu joint venture

Koncesje migdzy podmiotami w sektorze publicznym

Sekcja III — Przepisy ogodlne

Artykut 18
Artykut 19
Artykut 20
Artykut 21

Artykut 22

Okres obowigzywania koncesji
Ustugi spoteczne i inne szczego6lne ushugi

Koncesje mieszane

Zamowienia mieszane obejmujace aspekty obronnosci lub bezpieczenstwa
Koncesje obejmujace zar6wno

rodzaje dziatalno$ci, o ktorych mowa

w zataczniku II, jak i inne rodzaje dziatalnosci

Artykut 23

Artykut 25

ROZDZIAL 11

Zasady

Artykut 26

Koncesje dotyczace rodzajow dziatalnosci, o ktérych mowa w zataczniku II,
i rodzajow dziatalnosci obejmujgcych aspekty obronnosci lub bezpieczenstwa

Ustugi badawcze 1 rozwojowe

Wykonawcy

28



Artykut 27 Nomenklatury
Artykut 28  Poufnosé

Artykut 29  Zasady majace zastosowanie do komunikacji

TYTUL I

Przepisy dotyczace udzielania koncesji: zasady ogolne i gwarancje proceduralne
ROZDZIAL 1

Zasady ogolne

Artykut 30  Zasady ogo6lne: ust. 1,213

Artykut 31  Ogloszenia o koncesji

Artykut 32 Ogloszenia o udzieleniu koncesji

Artykut 33 Forma i sposob publikacji ogloszen: ust. 1 akapit pierwszy
Artykut 34 Dostgpnos$¢ w formie elektronicznej dokumentéw koncesji

Artykut 35  Zwalczanie korupcji i zapobieganie konfliktom interesow

ROZDZIAL 11

Gwarancje proceduralne

Artykut 36 Wymogi techniczne i funkcjonalne

Artykut 37  Gwarancje proceduralne

Artykut 38  Kwalifikacja i ocena podmiotowa kandydatéw

Artykut 39 Terminy sktadania wnioskow i ofert dotyczacych koncesji
Artykut 40  Informowanie kandydatow i oferentow

Artykut 41  Kryteria udzielenia koncesji

TYTUL I

Regutly dotyczace wykonania koncesji

Artykut 42 Podwykonawstwo

Artykut 43 Modyfikacja umoéw w okresie ich obowigzywania

Artykut 44 Rozwigzanie umowy koncesji
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Artykut 45  Monitorowanie i sprawozdawczo$¢

ZALACZNIKI

ZALACZNIK 1 WYKAZ RODZAJOW DZIALALNOSCI, O KTORYCH MOWA W
ART. 5 PKT 7

ZALACZNIK 11 DZIALALNOSC PROWADZONA PRZEZ PODMIOTY
ZAMAWIAJACE W ROZUMIENIU ART. 7

ZALACZNIK 11T WYKAZ UNIJNYCH AKTOW PRAWNYCH, O KTORYM MOWA
W ART. 7 UST. 2 LIT. B)

ZALACZNIK 1V USLUGI, O KTORYCH MOWA W ART. 19

ZALACZNIK V INFORMACIE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIACH
O KONCESIJI, 0O KTORYCH MOWA W ART. 31

ZALACZNIK VI INFORMACIE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC WE WSTEPNYCH
OGLOSZENIACH INFORMACYJNYCH DOTYCZACYCH KONCESJI
ZWIAZANE Z USLUGAMI SPOLECZNYMI I INNYMI SZCZEGOLNYMI
USLUGAMI, O KTORYCH MOWA W ART. 31 UST. 3

ZALACZNIK VII  INFORMACIE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIACH
O UDZIELENIU KONCESJI, O KTORYCH MOWA W ART. 32

ZALACZNIK VIII INFORMACIE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIACH
O UDZIELENIU KONCESJI DOTYCZACYCH KONCESIJI NA USLUGI
SPOLECZNE I INNE KONKRETNE USELUGI, O KTORYCH MOWA W
ART. 32

ZALACZNIK IX WYMOGI DOTYCZACE PUBLIKACII

ZALACZNIK X WYKAZ MIEDZYNARODOWYCH KONWENCJI W ZAKRESIE
PRAWA SOCJALNEGO I PRAWA OCHRONY SRODOWISKA, O
KTORYCH MOWA W ART. 30 UST. 3

ZALACZNIK XI INFORMACIE, JAKIE NALEZY ZAMIESCIC W OGLOSZENIU O
MODYFIKACJI KONCESJI W OKRESIE JEJ] OBOWIAZYWANIA
ZGODNIE Z ART. 43
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ZALACZNIK XVI-1
INNE ELEMENTY DYREKTYWY 89/665/EWG
zmienionej dyrektywa 2007/66/WE oraz dyrektywa 2014/23/UE
(Etap 4)

Artykut 2b  Odstepstwa od okresu zawieszenia typu standstill:

art. 2b akapit pierwszy lit. c)
Artykut 2d ~ Nieskutecznos$¢:

art. 2d ust. 1 lit. ¢)

ust. 5
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ZALACZNIK XVI-J
(Etap 5)
I. INNE NIEOBOWIAZKOWE ELEMENTY DYREKTYWY 2014/25/UE
Elementy dyrektywy 2014/25/UE wymienione w niniejszym zataczniku nie sa obowiazkowe,

sa jednak zalecane w ramach zblizania przepisow. Gruzja moze dokonaé zblizenia tych
elementow w terminie okreslonym w zataczniku XVI-B

TYTUL I

Zakres stosowania, definicje i1 zasady ogdlne

ROZDZIAL 1
Przedmiot i definicje

Artykut 2 Definicje: pkt 10-12

ROZDZIAL IV
Zasady ogolne

Artykut 38 Zamowienia zastrzezone

TYTUL II

Przepisy majace zastosowanie do zamdwien
ROZDZIAL 1

Procedury

Artykut 55  Scentralizowane dziatania zakupowe i centralne jednostki zakupujace

TYTUL I

Szczegoblne rezimy udzielania zamoéwien
ROZDZIAL 1

Ustugi spoteczne i inne szczego6lne ushugi

Artykut 94 ~ Zamowienia zastrzezone w odniesieniu do okre§lonych ustug

II. INNE OBOWIAZKOWE ELEMENTY DYREKTYWY 2014/25/UE
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TYTUL I

Zakres stosowania, definicje i1 zasady ogdlne

ROZDZIAL 1

Przedmiot i definicje

Artykut 2

Definicje: pkt 17

ROZDZIAL 111

Zakres przedmiotowy

Sekcja 1 — Progi

Artykut 16

TYTUL II

Metody obliczania szacunkowej warto$ci zamowienia: ust. 5, 6

Przepisy majace zastosowanie do zamoéwien

ROZDZIAL 1
Procedury
Artykul 44
Artykut 48
Artykut 49

Artykut 50

Wybdr procedury: ust. 3
Dialog konkurencyjny
Partnerstwo innowacyjne

Stosowanie procedury negocjacyjnej bez uprzedniego zaproszenia do

ubiegania si¢ 0 zamoOwienie lit. j)

ROZDZIAL 11

Techniki i instrumenty w zakresie zamowien elektronicznych 1 zamowien zagregowanych

Artykut 51  Umowy ramowe

Artykut 52 Dynamiczne systemy zakupow

Artykut 53 Aukcje elektroniczne

Artykut 54  Katalogi elektroniczne

Artykut 56  Okazjonalne wspdlne udzielanie zamowien
ROZDZIAL 111
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Przeprowadzenie postgpowania

Sekcja 2 — Publikacja 1 przejrzystosé

Artykut 70 Ogloszenie o udzieleniu zaméwienia: ust. 2

Sekcja 3 — Wybor uczestnikow oraz udzielenie zamowienia

Podsekcja 1:  Systemy kwalifikowania oraz kwalifikacja podmiotowa
Artykut 77 Systemy kwalifikowania

Artykut 79 Poleganie na zdolnos$ci innych podmiotéw: ust. 1

TYTUL III

Szczegoblne rezimy udzielania zamoéwien
ROZDZIAL 1T

Przepisy dotyczace konkursow

Artykut 95 Zakres stosowania

Artykut 96  Ogtloszenia

Artykut 97  Przepisy dotyczace organizacji konkurséw, kwalifikacji uczestnikow oraz sadu

konkursowego

Artykut 98  Decyzje sadu konkursowego

ZALACZNIKI

ZALACZNIK VII  Informacje, jakie nalezy zamie$ci¢ w dokumentach zamoéwienia

dotyczacych aukcji elektronicznej (art. 53 ust. 4)

ZALACZNIK XIX: Informacje, jakie nalezy zamies$ci¢ w ogloszeniu o konkursie (zgodnie

z art. 96 ust. 1)

ZALACZNIK XX: Informacje, jakie nalezy zamies$ci¢ w ogloszeniu o konkursie (zgodnie

z art. 96 ust. 1)
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ZALACZNIK XVI-K
INNE ELEMENTY DYREKTYWY 92/13/EWG
zmienionej dyrektywa 2007/66/WE oraz dyrektywa 2014/23/UE
(Etap 5)

Artykut 2b  Odstepstwa od okresu zawieszenia typu standstill:

art. 2b akapit pierwszy lit. c)
Artykut 2d  Nieskutecznos$¢:

art. 2d ust. 1 lit. ¢)

ust. 5
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ZALACZNIK XVI-L
I. PRZEPISY DYREKTYWY 2014/24/UE POZA ZAKRESEM ZBLIZENIA

Elementy wymienione w niniejszym zalaczniku nie sg objete procesem zblizenia.

TYTUL 1

Zakres stosowania, definicje i zasady ogdlne
ROZDZIAL 1

Zakres stosowania i definicje

Sekcja 1 — Przedmiot i definicje

Artykut 1 Przedmiot i zakres stosowania: ust. 314

Artykut 2 Definicje: ust. 2

Sekcja 2 - Progi

Artykut 6 Korekta progow i wykazu instytucji administracji centralnej

TYTUL II

Przepisy dotyczace zaméwien publicznych
ROZDZIAL 1

Procedury

Artykut 25  Warunki dotyczace Porozumienia GPA i innych uméw mi¢dzynarodowych

ROZDZIAL 1T

Techniki i instrumenty w zakresie zamowien elektronicznych i zamowien zagregowanych
Artykut 39 Zamowienia, w ktorych biorg udzial instytucje zamawiajace z roznych panstw
cztonkowskich

ROZDZIAL 111

Przeprowadzenie postgpowania

Sekcja 1 — Przygotowanie

Artykut 44 Raporty z testow, certyfikacja i inne §rodki dowodowe: ust. 3
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Sekcja 2 — Publikacja i przejrzystosé¢

Artykut 51  Forma 1 sposéb publikacji ogloszen: ust. 1 akapit drugi, ust. 2, 3 14, ust. 5
akapit drugi, ust. 6

Artykut 52 Publikacja na poziomie krajowym

Sekcja 3 — Wybor uczestnikdw oraz udzielenie zamdwienia

Artykut 61  Internetowe repozytorium zaswiadczen (eCertis)

Artykut 62  Normy zapewniania jako$ci i normy zarzadzania sSrodowiskowego: ust. 3
Artykut 68  Rachunek kosztow cyklu zycia: ust. 3

Artykut 69  Razaco niskie oferty: ust. 5

TYTUL IV

LAD ADMINISTRACYJNO-REGULACYINY

Artykut 83  Egzekwowanie przepisow

Artykut 84  Indywidualne sprawozdania dotyczace postepowan o udzielenie zamoéwienia
Artykut 85  Sprawozdania krajowe 1 informacje statystyczne

Artykut 86 ~ Wspotpraca administracyjna

TYTUL V

PRZEKAZANIE UPRAWNIEN, UPRAWNIENIA WYKONAWCZE 1 PRZEPISY
KONCOWE

Artykut 87  Wykonywanie przekazanych uprawnien
Artykut 88  Tryb pilny

Artykut 89  Procedura komitetowa

Artykut 90  Transpozycja i przepisy przejsciowe
Artykut 91  Uchylenie

Artykut 92 Przeglad

Artykut 93  Wejscie w zycie

Artykut 94  Adresaci

ZALACZNIKI
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ZALACZNIK 1 INSTYTUCJE ADMINISTRACJI CENTRALNEJ
ZALACZNIK VIIT  WYMOGI DOTYCZACE PUBLIKACII

ZALACZNIK XI REJESTRY

ZALACZNIK XIII  WYKAZ PRZEPISOW UNIINYCH, O KTORYCH MOWA W ART.

68 UST. 3

ZALACZNIK XV TABELA KORELACIJI

II. PRZEPISY DYREKTYWY 2014/23/UE POZA ZAKRESEM ZBLIZENIA

Elementy wymienione w niniejszym zalaczniku nie sg objete procesem zblizenia.

TYTUL I

Przedmiot, zakres stosowania, zasady ogodlne i definicje

ROZDZIAL 1

Zakres stosowania, zasady ogolne i definicje

Sekcja I — Przedmiot, zakres stosowania, zasady ogodlne, definicje i prog
Artykut 1 Przedmiot i zakres stosowania: ust. 3

Artykut 6 Instytucje zamawiajace: ust. 21 3

Artykut 9 Korekta progu

Sekcja IT — Wylaczenia

Artykut 15 Zgloszenie informacji przez podmioty zamawiajace

Artykut 16 ~ Wylaczenie rodzajow dziatalnosci, ktore bezposrednio podlegaja konkurencji

TYTUL II

Przepisy dotyczace udzielania koncesji: zasady ogolne i gwarancje proceduralne
ROZDZIAL 1

Zasady ogolne

Artykut 30 Zasady ogoélne: ust. 4

Artykut 33 Forma i sposob publikacji ogloszen: ust. 1 akapit drugi, ust. 2,314

TYTUL IV
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Zmiany dyrektyw 89/665/EWG 1 92/13/EWG

Artykul 46

Artykut 47

TYTUL V

Zmiany w dyrektywie 89/665/EWG

Zmiany w dyrektywie 92/13/EWG

Przekazanie uprawnien, uprawnienia wykonawcze i przepisy koncowe

Artykut 48
Artykut 49
Artykut 50
Artykut 51
Artykut 52
Artykut 53
Artykut 54

Artykut 55

Wykonywanie przekazanych uprawnien
Tryb pilny

Procedura komitetowa

Transpozycja

Przepisy przej$ciowe

Monitorowanie 1 sprawozdawczo$¢
Wejscie w zycie

Adresaci
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ZALACZNIK XVI-M
PRZEPISY DYREKTYWY 2014/25/UE POZA ZAKRESEM ZBLIZENIA

Elementy wymienione w niniejszym zalaczniku nie sg objete procesem zblizenia.

TYTUL 1

Zakres stosowania, definicje i zasady ogdlne
ROZDZIAL 1

Przedmiot i definicje

Artykut 1 Przedmiot i zakres stosowania: ust. 314
Artykut 3 Instytucje zamawiajace: ust. 21 3

Artykut 4 Podmioty zamawiajace: ust. 4

ROZDZIAL 11T

Zakres przedmiotowy

Sekcja 1 — Progi

Artykut 17 Korekta progéw

Sekcja 2 — Zamowienia i konkursy wylaczone: przepisy szczegdlne dotyczace zamowien
obejmujacych aspekty obronnosci i bezpieczenstwa

Podsekcja 1: Wylaczenia majace zastosowanie do wszystkich podmiotow zamawiajacych
oraz szczegOlne wyltaczenia dotyczace sektoréw gospodarki wodnej
i energetyki

Artykut 18  ZamoOwienia udzielane na potrzeby odsprzedazy lub dzierzawy osobom
trzecim: ust. 2

Artykut 19  Zamowienia udzielane ikonkursy organizowane winnym celu niz
wykonywanie jednego z rodzajow dziatalno$ci objetych niniejsza dyrektywa

lub w celu wykonywania takiej dziatalno$ci w panstwie trzecim: ust. 2

Podsekcja 3:  Stosunki  szczegélne (wspolpraca, przedsigbiorstwa powigzane oraz
przedsiewzigcia typu joint venture)

Artykut 31 Przekazywanie informacji
Podsekcja 4:  Sytuacje szczegolne

Artykut 33 Zamowienia podlegajace szczegdlnym ustaleniom
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Podsekcja 5:  Rodzaje dziatalnosci bezposrednio podlegajace konkurencji oraz dotyczace ich
przepisy proceduralne

Artykut 34 Rodzaje dziatalno$ci bezposrednio podlegajace konkurencji

Artykut 35  Procedura do celow ustalenia, czy zastosowanie ma art. 34

TYTUL II

Przepisy majace zastosowanie do zaméwien
ROZDZIAL 1

Procedury

Artykut 43~ Warunki dotyczace Porozumienia GPA i innych uméw mi¢dzynarodowych

ROZDZIAL 11

Artykut 57  Zamowienia, w ktorych biorg udziat podmioty zamawiajace z roznych panstw
cztonkowskich

ROZDZIAL 111

Przeprowadzenie postgpowania

Sekcja 2 — Publikacja i przejrzystosé¢

Artykut 71  Forma i sposob publikacji ogloszen: ust. 2, 3, 4, ust. 5 akapit drugi, ust. 6
Artykut 72 Publikacja na poziomie krajowym

Sekcja 3 — Wybor uczestnikow oraz udzielenie zamowienia

Artykut 81  Normy zapewniania jako$ci i normy zarzadzania srodowiskowego: ust. 3
Artykut 83  Rachunek kosztow cyklu zycia: ust. 3

Sekcja 4 — Oferty obejmujace produkty pochodzace z panstw trzecich oraz relacje z tymi
panstwami

Artykut 85  Oferty obejmujace produkty pochodzace z panstw trzecich
Artykut 86  Relacje z panstwami trzecimi w zakresie zamowien na roboty budowlane,

dostawy i ushugi

TYTUL IV

Lad administracyjno-regulacyjny
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Artykut 99
Artykut 100
Artykut 101

Artykut 102

TYTUL V

Egzekwowanie przepiséw

Indywidualne sprawozdania dotyczace postepowan o udzielenie zamoéwienia

Sprawozdania krajowe i informacje statystyczne

Wspolpraca administracyjna

PRZEKAZANIE UPRAWNIEN, UPRAWNIENIA WYKONAWCZE I PRZEPISY

KONCOWE
Artykut 103
Artykut 104
Artykut 105
Artykut 106
Artykut 107
Artykut 108
Artykut 109

Artykut 110

Wykonywanie przekazanych uprawnien
Tryb pilny

Procedura komitetowa

Transpozycja i przepisy przejsciowe
Uchylenie

Przeglad

Wejscie w zycie

Adresaci

ZALACZNIKI

ZALACZNIK I Wykaz  unijnych

prawnych, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3

ZALACZNIK TII Wykaz  unijnych

prawnych, o ktérym mowa w art. 34 ust. 3

ZALACZNIK IV Terminy przyjecia

wykonawczych, o ktérych mowa w art. 35

ZALACZNIK XV Wykaz  unijnych

prawnych, o ktérym mowa w art. 83 ust. 3
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ZALACZNIK XVI-N

PRZEPISY DYREKTYWY 89/665/EWG ZMIENIONEJ DYREKTYWA 2007/66/WE
I DYREKTYWA 2014/23/UE POZA ZAKRESEM ZBLIZENIA

Elementy wymienione w niniejszym zalaczniku nie sg objete procesem zblizenia.
Artykut 2b  Odstepstwa od okresu zawieszenia typu standstill:
art. 2b akapit pierwszy lit. a)
Artykut 2d  Nieskutecznos$¢:
art. 2d ust. 1 lit. a)
ust. 4
Artykut 3 Mechanizm korygujacy
Artykut 3a  Tres$¢ ogloszenia o dobrowolnej przejrzystosci ex ante
Artykut 3b  Procedura komitetowa
Artykut 4 Wykonanie

Artykut4a  Przeglad
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ZALACZNIK XVI-O

PRZEPISY DYREKTYWY 92/13/EWG ZMIENIONEJ DYREKTYWA 2007/66/WE
I DYREKTYWA 2014/23/UE POZA ZAKRESEM ZBLIZENIA

Elementy wymienione w niniejszym zalaczniku nie sg objete procesem zblizenia.
Artykut 2b  Odstepstwa od okresu zawieszenia typu standstill:
art. 2b akapit pierwszy lit. a)
Artykut 2d  Nieskutecznos$¢:
art. 2d ust. 1 lit. a)
ust. 4
Artykut 3a Tres$¢ ogloszenia o dobrowolnej przejrzystosci ex ante
Artykut 3b  Procedura komitetowa
Artykut 8 Mechanizm korygujacy
Artykut 12 Wykonanie

Artykut 12a  Przeglad
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ZALACZNIK XVI-P

GRUZJA: ORIENTACYJNY WYKAZ ZAGADNIEN OBJETYCH WSPOLPRACA

Szkolenie, w Gruzji i panstwach UE, urzednikéw gruzinskich z organéw rzadowych
zaangazowanych w zamowienia publiczne;

Szkolenie  dostawcow  zainteresowanych  uczestnictwem — w zamdwieniach
publicznych;

Wymiana informacji ido$wiadczen na temat najlepszych praktyk oraz zasad
regulacyjnych w dziedzinie zamdéwien publicznych;

Zwigkszenie funkcjonalno$ci strony internetowej poswieconej zamowieniom
publicznym oraz utworzenie systemu monitorowania zamowien publicznych;

Konsultacje i pomoc metodologiczna oferowana przez Uni¢ w zakresie stosowania
nowoczesnych technologii elektronicznych w dziedzinie zaméwien publicznych;

Wzmocnienie organéw odpowiedzialnych za zapewnienie spojnej polityki we
wszystkich obszarach zwigzanych z zamowieniami publicznymi oraz za niezalezng
i bezstronng weryfikacj¢ (przeglad) decyzji instytucji zmawiajacych. (zob. art. 143
ust. 2 Uktadu).
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